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INTRODUCCIÓN 
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Descripción 
 
El equipo SafePace EV12FM es un radar de velocidad tipo señalamiento, ligero y compacto, destinado a 
comunidades privadas o carreteras locales. Tiene un display en matriz de LEDs capaz de mostrar la velocidad 
en tres dígitos brillantes. También ofrece cambios de color de dígitos activados por velocidad para alertar a 
los conductores. 
 

Portabilidad del Radar y Extras 
 
El radar SafePace EV12FM es un equipo bastante ligero. Cuando se utiliza junto con el Soporte de Montaje 
Universal (opcional), es bastante portátil, fácil de transportar y puede montarse en minutos. 
 

Opción de Portabilidad para el Control de Velocidad 
 
El radar SafePace EV12FM también se puede montar en el remolque SafePace® Cruiser LT. Un juego de 
señalamientos de números intercambiables indicando la velocidad límite en el Cruiser LT, en conjunto con el 
SafePace EV12FM contribuye a que su equipo esté listo para reducir la velocidad de los conductores, sin 
importar el límite de velocidad. 
 

Opción para Zonas Escolares 
 
El radar SafePace EV12FM también puede controlar las luces intermitentes SafePace Beacons para crear un 
sistema de zona escolar completo. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Para obtener más información sobre las opciones anteriores, comuníquese con su representante de ventas 
o llame a Soporte Técnico. 
 
 
 
 
 

Figura 1 – Radar en Remolque Cruiser LT Figura 2 – Sistema completo para Zona Escolar 
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Acerca de este Manual 
 
Este manual describe la instalación del radar SafePace EV12FM al costado de la vialidad, montado en un 
poste, con los diferentes tipos de alimentación disponibles: 

» Panel Solar 
» Toma Eléctrica AC 
» Batería 

 

Convenciones de Documentación 
 
Este documento utiliza las siguientes convenciones de formato: 
 

Formato Descripción 

Gris Negrilla Utilizado en procedimientos para indicar comandos de menú, controles 
de interfaz y opciones de cuadro de diálogo. 

Itálica Se usa para enfatizar ciertas palabras. 

Texto Monoespaciado Se usa para muestras de código y cualquier información que el usuario 
ingrese. 

Texto Monoespaciado 

en Itálicas 

Se usa para indicar texto que debe reemplazar por el suyo. Por ejemplo: 
En el cuadro de texto Guardar como, ingrese c:\ filename.ext donde 

filename.ext es el nombre del archivo que desea guardar 

> Se utiliza para indicar una secuencia de comandos (y subcomandos) que 
se llevarán a cabo en el orden mostrado. Por ejemplo, Archivo> Salir 
significa abrir el menú Archivo y luego elegir el comando Salir. Esto se 
aplica a los menús de la barra de menús principal, a los menús de 
contexto que aparecen al hacer clic con el botón derecho en la interfaz y 

a los mosaicos en una interfaz de mosaico. 

 
 

 NOTA: Se utilizan como recordatorios o para proporcionar información de interés que 
complementa o enfatiza puntos importantes del texto principal. 

 CONSEJO: Se utilizan para sugerir métodos alternativos, soluciones provisionales y / o accesos 
directos que no son esenciales, pero que pueden ser útiles en una situación determinada. 

 PRECAUCIÓN: Se utilizan para avisar a los usuarios sobre acciones específicas que podrían provocar 
la pérdida de datos. 

 ADVERTENCIA: Se utilizan para advertir a los usuarios de acciones específicas que podrían provocar 
lesiones personales o daños al equipo 
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Uso de Recursos Adicionales al Cliente 
 
Los siguientes temas le brindan más información sobre los recursos adicionales disponibles para nuestros 
clientes: 
 
» Área de Clientes en Línea 

» Contactar a Soporte Técnico 
 

Área de Clientes en Línea 
 
Visite el Área de Clientes en Línea en (https://trafficlogix.com/customer-area/) para obtener acceso a una 
variedad de recursos incluyendo documentación de productos, descargas de software y videos de soporte 
(en inglés), que le permitirán ponerse al día con su producto Traffic Logix. 
 

 NOTA: El Área del cliente está protegido con contraseña, por lo que es posible que deba solicitar 
una contraseña si aún no la ha obtenido. 

 

Descargas de software 
 
Proporciona un acceso conveniente a las últimas versiones de nuestras aplicaciones de software y utilidades. 
 

Videos de soporte 
 
Proporciona acceso a varios videos que pueden ayudarlo a ponerse al día con su producto Traffic Logix. 
 

Documentación del producto 
 
Proporciona acceso a las versiones más recientes de nuestra documentación del producto. 
 

Contactar a Soporte Técnico 
 
Si tiene preguntas o comentarios con respecto a este documento o al SafePace Evolution 12FM, no dude en 
comunicarse con nuestro centro de soporte técnico por teléfono: 1 (866) 915-6449, o por correo 
electrónico: support@trafficlogix.com 
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Capítulo 2 
 
 

INSTALANDO EL SAFEPACE EV12FM 

 
Hay varios métodos y opciones de herrajes disponibles para la instalación del radar SafePace EV12FM. Se 
puede montar con un Soporte Estándar o un Soporte de Montaje Universal. 
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Seleccionando una Ubicación para el Radar 
 
El sitio que seleccione para instalar el equipo puede variar según la aplicación en la que se esté utilizando el 
radar tipo señalamiento SafePace EV12FM. Sin embargo, generalmente debe cumplir con las siguientes 
pautas: 
 

» Elija una ubicación donde la línea de vista desde el radar hasta el vehículo no se vea interrumpida. 
Considere cómo se puede desarrollar la ubicación con el paso del tiempo. Se deben considerar los 
siguientes tipos de preguntas: 

 ¿Crecerá algún árbol directamente en la línea de vista? 

 ¿Es probable que las señales de tráfico se erijan en una posición que pueda obstruir la 
línea de vista? 

 Para radares que funcionan con energía solar, ¿los paneles solares pueden ser bloqueados 
por árboles u otras estructuras? 

» Instale el radar directamente al carril adyacente de tráfico al cual se requiere, ya que un carril de 
tráfico interferente puede causar lecturas de velocidad inexactas. 

» Monte el radar en una estructura firme y estable. Evite estructuras que puedan verse afectadas por 
el viento o la lluvia. Sugerimos que use un poste metálico circular de 4 a 5 pulgadas de diámetro, 
idealmente, o un poste de madera circular de 4 pulgadas de diámetro. Para los postes 'Telespar', 
recomendamos que use la opción de 2 pulgadas. 
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Eligiendo una Posición para el Radar 
 
Al igual que otras señales de tráfico, el radar tipo señalamiento SafePace EV12FM debe instalarse cerca del 
carril de tráfico más cercano, aunque exista un acotamiento. La altura recomendada desde la superficie de la 
vialidad hasta el borde inferior del radar es de aproximadamente 2.13m (7ft). El frente del radar debe 
apuntar hacia el frente del sentido vehicular para que sea claramente visible para los conductores que se 
aproximan. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Figura 3 – Ejemplo de Ubicación de Radar 

Figura 4 – Zona de Detección 

Radar de velocidad 

Rango de 
detección hasta 
120.00 metros 

(400 ft) 

No son detectados 
vehículos en retroceso 

Posición 

del radar 
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Montando el Radar 
 
El radar SafePace EV12FM y el panel solar opcional se deben montar de manera óptima en un poste de 
3.65m (12ft) a 4.26m (14ft) de altura. Puede instalar el equipo utilizando cualquiera de los siguientes 
métodos y opciones de soporte: 
» Soporte Estándar 

» Soporte de Montaje Universal 
 

Usando el Soporte Estándar 
 
El radar SafePace EV12FM viene con un Soporte Estándar. Este tipo de montaje no requiere conocimientos 
especiales para instalarse en el equipo. 
 

 
NOTA: Las abrazaderas incluidas son lo suficientemente largas para usarse con un poste redondo 
de 5 pulgadas de diámetro. Si desea usar un poste más grueso, necesitará adquirir abrazaderas más 
largas. 

 

Para instalar el radar usando el Soporte Estándar: 
 

1. Coloque los soportes en la parte superior e inferior de la parte posterior del radar con los tornillos 
Torx de seguridad M6 suministrados, como se muestra a continuación. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Figura 5 – Atornillando el Soporte Estándar al radar 

Figura 6 – Soporte Estándar atornillado al radar usando tornillos de seguridad Torx M6 
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2. Inserte la abrazadera de acero inoxidable en el soporte y sujete el equipo al poste. 
 

3. Apriete la abrazadera con un destornillador de tuerca hasta que esté sujetado firmemente. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Uso del Soporte de Montaje Universal (opcional) 
 
El radar SafePace EV12FM es compatible con el Soporte de Montaje Universal (opcional) que le permite 
montar el equipo de manera rápida y fácil en prácticamente cualquier tipo de poste o superficie de manera 
segura. 
 
Hay dos partes en el soporte: una para el equipo (lado radar) y la otra para el poste (lado poste). El soporte 
debe atornillarse a la parte posterior del radar. Fije la parte del lado poste al poste o estructura donde desea 
montar el radar. Esto le permite deslizar fácilmente el equipo en el soporte lado poste donde se puede 
bloquear con la llave incluida. Puede quitarlo fácilmente del soporte una vez que esté desbloqueado. 
 
La función de montaje y desmontaje rápido de este soporte le permite mover fácilmente el equipo de una 
ubicación a otra con relativa facilidad y conveniencia. 
 

Instalación del Soporte Lado Radar 
 

Para instalar el soporte lado radar: 
 

» Coloque el soporte lado radar en la parte posterior del equipo con la tornillería incluida. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Figura 7 – Radar sujetado en poste usando Soporte Estándar 

Figura 8 – Montando el Soporte Lado Radar 
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Instalación del Soporte Lado Poste 
 
El Soporte Lado Poste se puede fijar a cualquier tipo de poste estándar o poste de tipo Telespar mediante 
abrazaderas, tornillos, rondadas y tuercas. 
 

 
CONSEJO: Recomendamos que instale el soporte en un poste Telespar de 2 pulgadas. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Para instalar el soporte lado poste en poste Telespar: 
 

» Utilice los tornillos de seguridad de 2.5 pulgadas y tuercas de acero inoxidable suministrados para 
asegurar el Soporte Lado Poste al poste Telespar de 2 pulgadas. 

Figura 8 – Montando el Soporte Lado Radar 

Figura 10 – Soporte Lado Poste instalado en poste circular 

Figura 11 – Soporte Lado Poste instalado en poste Telspar de 2 pulgadas 
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 NOTA: Es muy importante que la cabeza del tornillo se coloque en el poste Telespar (Figura 12) y 
que las tuercas se coloquen en la parte interior del soporte (Figura 13). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Para instalar el soporte lado poste usando las abrazaderas suministradas:  
 

1. Pase abrazaderas a través de los orificios del soporte lado poste como se muestra.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
NOTA: Las abrazaderas incluidas son lo suficientemente largas para usarse con un poste redondo 
de 5 pulgadas de diámetro. Si desea usar un poste más grueso, necesitará adquirir abrazaderas más 
largas. 
 
 

2. Use pijas o tornillos y tuercas adicionales para prevenir el robo y/o vandalismo. 
 
 
 
 

Figura 12 – Soporte Lado Poste con tornillos en poste Telspar 
 

Figura 13 – Soporte Lado Poste con tuercas al interior del soporte 
 

Abrazaderas metálicas 
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Para instalar el soporte de poste en una superficie plana: 
 

1. Use los tornillos apropiados para la superficie en cuestión (p.e. madera contra concreto) y los 
taquetes adecuados si es necesario. 

2. Taladre 4 orificios en la superficie en cuestión, para hacer coincidir los orificios de montaje de la 
superficie en el soporte lado poste. 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Si es necesario, inserte los taquetes en los agujeros. 
4. Coloque el soporte lado poste y asegúrelo a la superficie con los tornillos. 

 

Montando y Desmontando el Radar 
 
Después de instalar los soportes de montaje (lado poste y lado radar), puede montar fácilmente el radar 
SafePace EV12FM deslizándolo hacia abajo sobre el soporte del poste. Cuando el letrero está montado, 
debe fijarlo en su lugar. 
 

Para montar el radar: 
 

1. Coloque el radar por encima del soporte lado poste. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Instalando tornillos 
adicionales para 

mayor seguridad 

Perforaciones para 
montaje en superficie 

Perforaciones para 
montaje en superficie 
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2. Deslice el radar sobre el soporte lado poste. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Use la llave suministrada para bloquear el radar en su lugar. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Para desmontar el radar: 
 

1. Desbloquee el soporte usando la llave. 
 

2. Deslice el radar hacia arriba y retírelo del soporte lado poste. 
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Capítulo 3 
 
 

OPCIONES DE ALIMENTACION PARA EL RADAR 

 
El radar SafePace EV12FM se ofrece en varias opciones de alimentación. Dependiendo del modelo que haya 
adquirido, variará la alimentación del equipo. Las opciones de alimentación disponibles son las siguientes: 

» Toma Eléctrica AC (110-220 VAC) 

» Panel Solar (usa una o más baterías de respaldo) 

» Batería (incluye una o más baterías recargables) 
 

 NOTA: La garantía de las baterías está limitada a UN AÑO calendario – favor de contactar a soporte 
técnico para mayor información (vea Contactar a Soporte Técnico). 
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Toma Eléctrica AC 
 
El radar SafePace EV12FM está preparado para aceptar voltajes de 110-220 VAC. Para estos equipos 
(modelo estándar), la fuente de alimentación regulada ya viene precableada, y su radar estará listo para 
funcionar una vez que esté montado y conectado a la fuente de alimentación entrante. Los cables de Línea 
(NEGRO) y Neutro (BLANCO) de la fuente de alimentación entrante deben conectarse a los terminales 
(clemas) marcadas. El cable de conexión a Tierra debe estar conectado al terminal VERDE / AMARILLO 
(Figura 15). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ADVERTENCIA: PELIGRO DE DESCARGA ELÉCTRICA. Para evitar lesiones graves o incluso la muerte, 
todo el cableado eléctrico debe ser realizado por un electricista calificado y profesional de acuerdo 
con los códigos eléctricos locales. El mal manejo del cableado eléctrico también puede dañar la 

unidad y anular la garantía del producto. 

 CONSEJO: Revise si hay una perforación existente para el cableado antes de intervenir el equipo, 
esta se ubica en la parte inferior izquierda del equipo. 

 ADVERTENCIA: Si necesita taladrar agujeros en el letrero para el cableado de alimentación AC, 
taladre desde adentro hacia afuera en lugar de desde afuera hacia adentro. Esto es para reducir la 
posibilidad de que las limaduras de metal dañen los componentes internos del equipo. 

 ADVERTENCIA: Es de vital importancia, cada vez que cierre el equipo, que cierre y bloquee todos 
los seguros correctamente para evitar la infiltración de agua, ya que podría dañar el radar y anular 

la garantía. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Figura 14 – Bloque de terminales en fuente de alimentación AC 
 

Figura 15 – Vista de las terminales de alimentación 
 

Conecte el Neutro 

(Blanco) aquí 

Conecte la Línea 
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Conecte la Tierra 

Física aquí 
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Panel Solar 
 
El modelo con alimentación solar del radar SafePace EV12FM incluye un panel solar y un soporte de 
montaje, una o más baterías recargables y un cargador solar (instalado al interior del mismo). El panel solar 
alimenta el equipo cuando se expone a la luz del sol, al mismo tiempo, carga las baterías para proporcionar 
un respaldo de energía para el uso nocturno y en día nublado. El panel solar es rápido de instalar y debería 
ser suficiente en la mayoría de las instalaciones. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Montaje del Panel Solar 
 
Debe montar el panel solar en el punto más alto del poste, se sugiere entre 3.05m (10ft) y 3.65m (12ft) de 
altura. Utilice el soporte del panel solar suministrado (Figura 17) y siga las instrucciones proporcionadas por 
el fabricante (incluidas en el empaque del soporte). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
El soporte de dos partes permite un ajuste completo para colocar mejor el panel hacia el sol. Es óptimo 
posicionar su panel solar hacia el Sur Solar (no hacia el Sur magnético) si se encuentra en el hemisferio norte 
y hacia el Norte Solar (no en el Norte magnético) si se encuentra en el hemisferio sur. 
 
Independientemente del hemisferio en que se encuentre, el Norte / Sur Solar es la posición del sol en el 
cielo exactamente en el punto medio entre el amanecer y el atardecer. 
 

Figura 16 – Panel Solar 
 

Figura 17 – Soporte de Montaje del Panel Solar 
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El panel solar debe estar en ángulo 15 grados por encima de 
la latitud del sitio de instalación. Por ejemplo, si  la latitud del 
sitio de instalación es de 45 grados, entonces el panel solar 
debe instalarse en un ángulo de 60 grados, como se muestra. 
 
Puede obtener fácilmente la latitud del sitio de instalación 
usando algun software de mapas o de forma gratuita 
haciendo una búsqueda en Internet de "latitud de 
su_localidad" donde su_localidad es el nombre de la ciudad o 
región donde se está instalando el panel. 
 

Cableado el Panel Solar al Radar 
 
Como se muestra en las siguientes imágenes, el panel solar y el radar tienen conectores MC4 precableados 
que permiten para una instalación simple. Los conectores rojo (macho) y negro (hembra) del radar deben 
conectarse a los conectores correspondientes en el panel solar. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 ADVERTENCIA: Para evitar dañar el cargador solar, conecte el panel solar al radar antes de 
conectar las batería al cargador solar que está dentro del equipo. 

Poste 

Figura 18 – Cables del Panel Solar y conectores en la parte posterior del panel solar 

Figura 19 – Cables y conectores desde el radar hacia el panel 
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Conectar el Panel Solar al Radar: 
 

1. Abra el radar y luego conecte los conectores de la batería para el cargador solar como se muestra 
en la siguiente imagen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2. Inserte los conectores desde el radar en los conectores correspondientes del panel solar como se 
muestra a continuación. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Deslice los conectores juntos hasta que escuche un clic y ya no pueda deslizarlos fácilmente. Una 
vez conectados, los cables deberían verse como los siguientes: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Soporte superior 

Conector negro en la 
terminal positiva color 

ROJO (+) 

Soporte inferior 

Conector blanco en la 

terminal negativa color 
NEGRO (+) 

Soporte superior 

Conector negro en la 
terminal positiva color 

ROJO (+) 

Soporte inferior 

Conector blanco en la 

terminal negativa color 
NEGRO (+) 
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 ADVERTENCIA: Antes de realizar cualquier mantenimiento en un radar, es fundamental que 
primero lo apague. Esto evitará una descarga eléctrica accidental que pueda ser fatal y que 
también pueda dañar los componentes electrónicos. 

 ADVERTENCIA: Es de vital importancia, cada vez que cierre el equipo, que cierre y bloquee todos 
los seguros correctamente para evitar la infiltración de agua, ya que podría dañar el radar y anular 
la garantía. 
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Batería 
 
Los radares de batería vienen con una o más baterías recargables. Dependiendo de sus preferencias, estas 
baterías serán de litio o ácido plomo. Aunque se envían junto con el equipo, normalmente las baterías no 
están instaladas dentro del radar. Cuando reciba el radar, debe retirar las baterías de su embalaje e 
instalarlas en el equipo. 
 

 ADVERTENCIA: Las baterías de litio vienen con una envoltura protectora en el exterior de la 
unidad. Esta envoltura protectora nunca se debe quitar ya que al hacerlo daña las baterías y crea 
un peligro potencial. Las baterías de litio suministradas con el radar SafePace EV12FM son estables 
y seguras cuando se manipulan y usan de forma adecuada. No doble las baterías ni intente 
perforarlas con objetos filosos, ya que podría provocar un incendio y / o una explosión. 

 

Cargando las baterías 
 
Le recomendamos enfáticamente que cargue las baterías por completo antes del uso inicial. El cargador de 
batería suministrado está equipado con un indicador de carga. Cuando la luz del cargador está en ROJO (con 
la batería enchufada tanto en la batería como en un tomacorriente de AC), la batería se está cargando. 
Cuando la luz cambia a VERDE, la batería está completamente cargada y lista para usar. 
 

Instalación de Baterías de Litio en el radar SafePace Evolution 
 
Su radar SafePace EV12FM tiene capacidad de hasta dos baterías de Litio recargables. Cada batería debe 
colocarse con cuidado en el soporte de la batería dentro del equipo y asegurarse en su lugar con las cintas 
de velcro incluidas. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 NOTA: Esta imagen es solo para fines ilustrativos y la cantidad de baterías en su radar puede ser 
diferente a la que se muestra 

 
 

Figura 20 – Baterías de Litio insertadas y conectadas 
 

Soporte superior 
para batería 

Soporte inferior 
para batería 

Cintas Velcro 

Cintas Velcro 

Conectores de 
alimentación 
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Instalado la batería en el soporte de la batería: 
 

1. Asegúrese de que la batería haya sido removida de su empaque, luego abra el gabinete del equipo. 
 

2. Asegúrese de que las cintas de velcro, en el compartimento de la batería, estén separadas. 
 

3. Coloque la batería en el soporte inferior y luego presione la batería para que quede plana contra el 
gabinete. Deberá escuchar cómo encaja en su lugar. 
 

4. Use las cintas de velcro para asegurar la batería en su lugar dentro del gabinete. 
 

5. Cuando la batería esté asegurada en su lugar, conecte la batería y los conectores de alimentación 
para encender el radar. 
 

6. Cuando haya terminado, puede cerrar y asegurar el gabinete del radar 
 

Instalación de Baterías de Ácido Plomo en el radar SafePace 
Evolution 
 
La batería debe colocarse con cuidado en el soporte de la batería dentro del radar. Hay dos partes en el 
soporte de la batería: el soporte superior y el soporte inferior. Sin embargo, el letrero se envía con solo el 
soporte inferior instalado. Debe instalar el soporte superior después de colocar la batería en el equipo. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 NOTA: Esta imagen es solo para fines ilustrativos y la cantidad de baterías en su radar puede ser 
diferente a la que se muestra 

 ADVERTENCIA: Se requiere un cuidado y mantenimiento adecuados de la batería. El cuidado y el 
mantenimiento incorrectos de las baterías pueden anular la garantía del producto. Le 
recomendamos enfáticamente que haga lo siguiente: 

 Reemplace las baterías cada DOS años, para evitar daños al radar. 

 Retire las baterías siempre que necesite transportar el equipo, para evitar daños internos. 

Figura 23 – Batería de Ácido Plomo insertada y conectada 
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Para instalar la batería en el soporte de la batería: 
 

1. Asegúrese de que la batería haya sido removida de su empaque, luego abra el gabinete del equipo. 
 

2. Use un destornillador para quitar los tornillos que sujetan el soporte superior. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Coloque cuidadosamente la batería, de lado en el soporte inferior y coloque la batería contra el 
gabinete. Asegúrese de que el terminal positivo ROJO (+) esté en la parte superior y el terminal 
negativo NEGRO (-) esté en la parte inferior. 
 

4. Coloque el soporte superior en la parte superior de la batería y alinee los orificios de los tornillos en 
el soporte, con los orificios para tornillos en el gabinete. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5. Use los tornillos incluidos para atornillar el soporte en su lugar. Asegúrese de no apretar demasiado 
los tornillos. 
 

6. Cuando la batería esté asegurada en el soporte de la batería, deslice los conectores de la batería en 
las terminales de la batería de la siguiente manera: 

 Conector NEGRO en el terminal ROJO (+) positivo 

 Conector BLANCO en el terminal NEGRO (-) negativo 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Perforaciones del 
soporte alineadas 

con el gabinete 

Soporte superior 

Desatornille estos tornillos para remover el soporte superior  
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 CONSEJO: Los radares se han cableado para que cada conector solo pueda llegar a la terminal más 
cercana. Mientras las baterías estén correctamente colocadas, no debería haber problemas para 
hacer las conexiones correctas. 

 
7. Cuando haya terminado, puede cerrar y asegurar el gabinete del radar. 

 
 ADVERTENCIA: Es de vital importancia, cada vez que cierre el equipo, que cierre y bloquee todos 

los seguros correctamente para evitar la infiltración de agua, ya que podría dañar el radar y anular 

la garantía. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Conector Negro 

Terminal positiva color 
ROJO (+) 

Conector Blanco 

Terminal negativa 
color NEGRO (+) 

Conector Negro 

Terminal positiva color 
ROJO (+) 

Conector Blanco 

Terminal negativa 
color NEGRO (+) 
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Capítulo 4 
 
 

OPERACION DEL RADAR Y MANTENIMIENTO 
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Apertura y Cierre de los Seguros del Radar  
 
El radar SafePace Evolution viene con varios seguros sobre el centro. Estos seguros ayudan a proteger los 
componentes internos del equipo del vandalismo y la infiltración de agua. Como se muestra en la siguiente 
ilustración, los componentes importantes de estos seguros son la palanca, el gancho y la ranura. 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Los siguientes procedimientos proporcionan detalles sobre cómo usar estos componentes para abrir y cerrar 
correctamente los seguros de los radares. 
 

 ADVERTENCIA: Es de vital importancia, cada vez que cierre el radar, que cierre y asegure todos los 
seguros correctamente para evitar la infiltración de agua, ya que podría dañar el letrero y anular la 

garantía. 

 

Para abrir el seguro: 
 

1. Si es necesario, desbloquee el seguro con la llave suministrada. 
2. Levante la palanca y luego levante la punta del gancho fuera de la ranura. 

 

Para cerrar el seguro: 
 

1. Inserte la punta del gancho en la ranura como se muestra en la siguiente imagen. 
2. Baje la palanca hasta que quede plana contra la superficie del gabinete como se muestra en la 

siguiente imagen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Si considera necesario, use la llave suministrada para bloquear el seguro. 

Figura 22 – Componentes de los Seguros 
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Operando su Radar 
 
Una vez que su radar está montado y encendido, puede conectarse y administrarlo fácilmente a través de 
una conexión Bluetooth con nuestro programa SafePace® Pro. También puede administrar su radar de 
forma remota utilizando SafePace® Cloud, si es que adquirió esa opción. 
 
Para obtener más información sobre cómo operar su radar con SafePace® Pro, consulte el Manual de 
usuario de SafePace® Pro. Para obtener más información sobre cómo operar su radar con SafePace® Cloud, 
consulte la Guía del usuario de Web Director®. 
 

 CONSEJO: puede obtener la última versión de todos los manuales en: 
http://www.trafficlogix.com/customerarea/customerdownloads 

 
 

Reiniciando el radar 
 
No hay un interruptor de ENCENDIDO / APAGADO incluido con el radar SafePace EV12FM. El equipo se 
enciende inmediatamente una vez que la fuente de alimentación está conectada. Tampoco hay un botón de 
reinicio en la tarjeta controladora incluida con este radar. Como resultado, le recomendamos que use el 
siguiente procedimiento para APAGAR y ENCENDER, o reiniciar el radar. 
 
 

Para reiniciar el radar: 
 

1. Abra el gabinete del radar. 
En el interior del panel frontal verá la tarjeta controladora y debajo de ella dos enchufes verdes. 
Uno de ellos está conectado a la tarjeta controladora, el otro está conectado a la fuente de 
alimentación. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Para reiniciar el radar, 
desconecte este conector, 
espere unos segundos, luego 

conecte de nuevo. 

http://www.trafficlogix.com/customerarea/customerdownloads
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2. De los dos conectores, desconecte el de la parte inferior, el que está conectado a la fuente de 
alimentación. Esto desactiva el radar. 

3. Espere un par de segundos y vuelva a colocar el conector. El radar se encenderá inmediatamente. 
 

 ADVERTENCIA: Es de vital importancia, cada vez que cierre el radar, que cierre y asegure todos los 
seguros correctamente para evitar la infiltración de agua, ya que podría dañar el letrero y anular la 
garantía. 

 

Reemplazo de Componentes Clave 
 
El radar SafePace EV12FM está compuesto por los siguientes componentes electrónicos (y cantidades 
respectivas): 
 

» Tarjeta Controladora (1) 
» Sensor de Radar (1) 

» Controlador Bluetooth BlueFin (1) 

» Controlador SIMFin GSM/GPRS (1) - para radares con SafePace® Cloud 

» Tarjeta de Matriz de LED bicolor de tres dígitos (1): incluye sensor de luz ambiental y estrobo 

» Batería / cargador solar (1) - para radares de batería / energía solar 

» Fuente de alimentación AC (1) - para radares con alimentación de AC 
 

 ADVERTENCIA: Antes de realizar cualquier mantenimiento en un radar, es fundamental que 
primero lo apague. Esto evitará una descarga eléctrica accidental que pueda ser fatal y que 

también pueda dañar los componentes electrónicos. 

 ADVERTENCIA: Es de vital importancia, cada vez que cierre el equipo, que cierre y bloquee todos 
los seguros correctamente para evitar la infiltración de agua, ya que podría dañar el radar y anular 

la garantía. 

 
Si sospecha que necesita reemplazar alguno de los componentes mencionados anteriormente, por favor 
llame Soporte Técnico, consulte Contactar a Soporte Técnico. 
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GARANTÍA 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Sujeto a las condiciones siguientes, Traffic Logix® Corporation ("Traffic Logix®") garantiza que el 
radar de velocidad SafePace® Evolution12FM vendidos por él (el "Producto") está libre de defectos 
en materiales y mano de obra con un uso y servicio normales. 
 
Esta garantía limitada se extiende, a partir de la fecha de la factura del producto por: 

 DOS (2) año calendario en radar 

 UN (1) año calendario en Batería 
 
Esta garantía limitada se extiende sólo al comprador original del Producto cuando lo adquiere 
directamente a través de Traffic Logix® o mediante un distribuidor autorizado Traffic Logix® y no 
es asignable ni transferible a ningún otro comprador o usuario final. La obligación de Traffic Logix® 
y responsabilidad bajo esta garantía se limita expresamente a la reparación o reemplazo, a opción 
de Traffic Logix®, de productos defectuosos. En ningún caso se entenderá la responsabilidad de 
Traffic Logix®, ya sea por contrato o agravio, bajo cualquier garantía, por negligencia o de otro 
modo, superar el importe del precio de compra del producto. Traffic Logix® no será responsable 
por daños especiales, indirectos o consecuentes de cualquier tipo. 
 
Esta garantía no cubre los daños que resulten del desgaste normal por el uso, instalación o 
funcionamiento incorrecto, uso que no sea para fines del producto previstos, el vandalismo y las 
circunstancias medioambientales de carácter extraordinario. Traffic Logix® se reserva el derecho 
de cobrar por estos daños al producto, en las que normalmente se exigen para la reparación de 
este tipo de productos no cubiertos por esta garantía. Los daños resultantes de cualquier cambio 
físico o alteraciones en el producto que no sea de Traffic Logix® harán que esta anulación de la 
garantía. La utilización de piezas o accesorios no provistos o aprobados por Traffic Logix®, tales 
como cargadores de baterías, hará aún más la anulación de la garantía. 
 
Traffic Logix® no asume, ni autoriza a ninguna persona a asumir por ella, ninguna otra 
responsabilidad en relación con la venta del producto, y no existen acuerdos o garantías 
colaterales o afecten esta garantía limitada. 
 
 
 
 

Garantía de Dos Años 
Garantía de dos años en funcionamiento y 

componentes, no aplica a daños ocasionados 

por mal uso, robo o vandalismo 
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LA GARANTÍA LIMITADA ESTABLECIDA EN ESTE ACUERDO ES LA GARANTÍA EXCLUSIVA Y ÚNICA 
APLICABLE A ESTE PRODUCTO. CUALQUIER OTRA GARANTÍA, EXPRESA O IMPLÍCITA, 
INCLUYENDO, PERO NO LIMITADAS A LA GARANTÍA IMPLÍCITA DE COMERCIALIZACIÓN Y LA 
GARANTÍA IMPLÍCITA DE APTITUD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR SE RENUNCIA 
EXPRESAMENTE. 
 
Traffic Logix® no garantiza que cualquiera de sus productos reúnan o cumplan con los requisitos 
de cualquier código de seguridad federal, estatal o local, ley, regulación u ordenanza ("Leyes de 
Seguridad Aplicables"). El Comprador reconoce que los productos de Traffic Logix® se deben 
utilizar solamente de acuerdo con los Términos Condicionales de Uso adjuntos y las Leyes de 
Seguridad Aplicables. El comprador acepta que no habrá cobertura o los beneficios de ninguna 
clase bajo esta garantía limitada si esta es determina por Traffic Logix® que el producto no se 
instalado o usado de acuerdo con los Términos Condicionales de Uso o las Leyes de Seguridad 
Aplicables, o si el producto ha sido alterado de alguna manera por cualquier persona que no sea 
Traffic Logix®, o si el producto ha sido objeto de cualquier mal uso o accidente. 
 
Además, el Comprador asume y se compromete a indemnizar a Traffic Logix® para todos los 
riesgos, la responsabilidad o gasto que resulte de cualquier instalación o uso del producto que no 
esté en conformidad con los Términos Condicionales de Uso o cualquier Ley de Seguridad 
Aplicable. 
 
 

 
Con el fin de presentar una reclamación de la reparación o sustitución del producto bajo esta 
garantía limitada, usted debe hacer lo siguiente: 
 

1. Contacte a Soporte Técnico. NO envíe el producto antes de contactar a Traffic Logix®. 
2. Un Agente de Soporte Técnico evaluará el producto para determinar si es defectuoso. Se 

le solicitará que realice algunas actividades en conjunto como parte de esta evaluación. 
3. Si el producto es defectuoso, entonces usted tendrá que enviar su información de 

contacto (Compañía, Dirección, Número de serie del equipo), y una prueba de compra 
(incluyendo la fecha o la compra), con el fin de obtener la reparación o sustitución de 
piezas. 

4. El Agente de Soporte Técnico le dará un número de Autorización de Devolución de 
Materiales (RMA) y las instrucciones necesarias para obtener las piezas reparadas o 
reemplazadas. 
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